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- Miivészeti monografiak — magyar nyelven

Képzdmiivészetiink kozelmiltjanak o6iven esztendejét lennének hivatva fel-
mérni azok a miivészeti monografidk, melyeknek, sajnos, csak hianyat allapitja
meg idorol idére a sajto. Ez a mmilt irodalmunk oOnallésulasaval egyidds: de ha a
romaniai magyar irodalomnak sziilettek mdér Osszegezései — élénken vitatjdk is
ket —, képzomiivészetiinkben erre még kisérlet sem tortént. A kutatds biztos
szempontjait ehhez a résztanulmanyoknak €s monografidknak kell adniuk. Jogos
hat a kivanalom: o6sztonozziik képzémiivészeti miltunk kutatdsat, kiadéink ne zar-
koézzanak el a kozléstGl, a szerzék biztatasatol.

Természetes persze az lett volna, ha miivészetiink nagykoriva érésével egy-
iddben jelentkezik a {teljesitményt és é€leimiivet felmérd irodalom. Nem igy tor-
tént. Visszatekintve az elmilt fél évszazadra, nemcsak a szakirodalom hianyat al-
lapitjuk meg, de mint negativ kiséré jelenséget, legalabbis az indulas éveiben, a
megbizhaté kritika hianyat is. Hogyan varhattuk volna el nagyobb lélegzetii Gssze-
gezd irasok megjelenését, amig a kritikaval szemben is, ritka kivételektsl elte-
kintve, a provincializmus, a hozza nem értés, a szemponttalansag volt a gyakran
€s jogosan hangoztatoit vad. Ez a kép a harmincas évek kozepétdl, még inkabb
a vegétol valtozik meg érzékelhetfen, s egyben meg is hozza a felmérs, elhelyezd
irasok megjelenésének lehetdségét. A Barabas Miklés Céh miikédésének mar sza-
mottevé és méltathaté kritikai irodalma van, gondoljunk csak Laszlé Gyula, Entz
Géza, Vasarhelyi Z. Emil, Biré Béla irdsaira (korabbrdl Kds Karoly, Dienes Laszlo,
Szopos Sandor, Kovats Jozsef, Rozsos Etel probalkozott érdemben Osszegezd ira-
sokkal), de még a haborus esztendék eldtti €években megjelenhet a romaniai ma-
gyar képzOomiivészet els6 monografikus igényili kotete. Ez a kismonografia-gyiijte-
mény Vasarhelyi Ziegler Emilnek Erdélyi miivészek cimmel 1937-ben kiadott
konyve volt.

Ha tehat a gyors tajékozddas igényével kivanunk bepillantani a felszabadulas
el6tti negyedszazad képzomiivészetének torténetébe, ezt a kotetet kell kézbe ven-
niink, Jobb hijan? Nos, a kérdés nem is olyan egyszeri. Mert igaz, hogy mar meg-
jelenésének pillanataban sem fogadta egyértelmiien a kritika, de a fenntartasok
ellenére érdemei ma nagyobbaknak latszanak hidnyossdgainal. Vasarhelyi Ziegler
elfogultsaga, emberi gyengeségei és kisikldsai ellenére joszemii kritikus volt. Hogy
alapvetéen nem tévedett, arra a legszebb bizonyiték: egyetlen nevet sem vett fel
¢érdemtelenii] kotetébe. Konnyi{i dolga pedig nem Iehetett, hiszen kortarsairél irt
kényvet, kor- és emberkizelben. De hangsilyozzuk, nincs olyan szerepldje, nincs
olyan miivésze e monografia igényii koétetnek, akir6l, neve olvastan, azt kérdezndk:
&i volt, mit csindlt az illet6? Meggy6z6 a névsor: Bordy Andras, Gallasz Néndor,
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Kés Karoly, Nagy Imre, Gy. Szabo Béla, Szervatiusz Jend, Szolnay Sdador,
Thormia Janos, Ziffer Sandor. Az, hogy a szerzd sajat magat is bevette a kotetbe,
inkdbb azoknak a kortarsaknak az érzékenységét bantotta, akik kimaradtak, s akik
nem akartak észrevenni: a szerzd inkabb oOnéletiras-félével kisérletezett, nem pedig
fest6i karrierjének bemutatasaval.

A kotet tehat a kortars miivészek igényes bemutatasdval és jol hasznaélhato,
szocioldgiai €rtékii attekintdjével képzémiivészeti életiink helyzetképét rogzitefte a
vildghdbord kiiszobén. Egyben azt a tobbletet is adja, amit a felszabadulds utdni
miivészeti irodalomtél eddig hidba vartunk el.

Magyar nyelvii képzdmiivészeti irodalmunk koétetben mért teljesitménydnek
mérlege hdrom monografikus kiadvdny. Ezek: Borghida Istvannak Krizsan Jédnos-
ro], Banner Zoltannak Mattis Teutsch Janosrdl és Gazda Jozsefnek Gyarfas Jend-
r6l irt konyve., Pedig a folyciratokban, lapokban napvilagot laté értékelések, élet-
miivet elhelyezf irasok, legyenek bar kitlindek, nem potolhatjak a kotetben meg-
jelentet, a konyvet, az albumot. Behozhatatlan hatranyuk, hogy igen rovid idd
miiltdn gyakorlatilag alig hozzdférhetok. Masrészt, a szérvanyos kozlések el is sik-
kadnak korunk informadacid-aradataban. Ilyenforman pedig az olvasé, az érdekiods
a miivészettorténeti irodalombél kevesebbet tud meg legutébbi huszonot éviinkrdl,
mint az azt megeldzordl.

De azzal kell szamolnunk, amink van.

Az emlitett kotetek harom hazai miivész életmiivét térképezik fel, egymasiol
igen eltér§ formaban és stilusban. Mig azonban bemutatdsukra sort keritenénk,
helyezziik el korban a harom alkotoét.

Gyarfas Jené voltaképp csak fizikailag tartezik az elmilt fél évszazadot At-
fogé képzoémiivészeti kozelmuiltunkhoz. Palyaja a szdzadfordulo elétt indult. Tetsze-
t6s, bar a lényeget tekintve aligha igaz hasonlattal, derékba tort karrierjét a Szi-
nyeiével szokds rokonitani. Nagy képeinek megfestése uliin (Karlovszky Bertalan
arcképe, 1880, Tetemrehivds, 1881) sziildvarosaba, Sepsiszentgydrgyre vonul vissza,
és ezzel az Onkéntes szamiizetéssel — noha ezutdn is sziiletnek még jelentds mii-
vei — kiiktatja magat kora miivészeti mozgalmaibél. Mindenkitdl elfeledve hal
meg 1925-ben.

Krizsdn Jdnos negyedszazaddal kés6bb jelentkezik miiveivel. O is, akarcsak
Gyarfds, a miincheni iskola neveltje. Munkassagat azonban, egészen mas koordi-
natak kozott, a nagybanyai iskolahoz kapcsolddva tartjuk szamon. Természetelvii
festészete a nagybdnyai lttor6k nyomdokain halad, azok legjobb hagyatékat telje-
siti ki, de tavol minden formabonté kisérlettdl. .

Mennyire masként alakul az a pdlya, amelyet Mattis Teutsch jar be. Ugy
tiinhetne, hogy Krizsannal csak véletleniil kortarsak. 1907-ben — ez is véletlen
egybeesés — egyszerre Jelentkeztek elsd képeikkel, hogy azutdn pdlydjuk minden
rokonithaté vonds nélkiil dgazzék el. Mattis Teutsch Janos a Kassidk Lajos nevé-
vel fémjelzett aktivista csoporthoz, illetve a Sturm koréhez, a német expresszio-
nistdak mozgalmahoz csatlakozik, hogy maga is zaszlovivije legyen az eurcpai
avantgadizmusnak. Brasséi megtelepedése nem annyira Onkéntes szamiizetés, in-
kabb spontan tiltakozas az elsdé vildghabora utani forradalmi mozgalmakat kovetd
reakeié ellen. 1960-ban bekovetkezd haldlaig élvonalbeli miivésze a brasséiak ko-
zosségének. !

E harom Kkotet ilyenformdn egymdas mellé téve a miilt szdzad utolsé negyedé-
tél joszerint napjainkig ivelné at képzdmiivészetiink életmiivekben rekonstrualhato
torténetét. Ezt tenné, azaz tehetné, ha szerzfinek mindez szandékdaban allna. Ilyes-
mire azonban nem is tortént kisérlet; amennyiben ezt prébalna keresni az olvaso,
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a hiatusokat alaposakb miivészeitorténetli tdjékozottsdg nélkiil kitolteni nem tudnd.
Ebben pedig a bemutatds mikéntje, a szerzdk vialasztotta miifaji valtozatok sem
lennének segitségére.

Bevezetoben konyvet, hiarom életmiivet bemuiato kotetet emlegettiink. Tet-
tiilk ezt a formai besorolas kedvéért. Ez a harom mii voltaképp konyvalakban koz-
zétett kismonografia, esszé, illetve tanulmény. A klasszikus értelemben vett mo-
nogrifia a Gazda Jozsef konyvére illik ra. Kutatdsaiban, bemutatdsaban, a targya-
las modjaban is a hagyomanyos mddszert kiveti. Eletrajzot ad, pontos idérendben
helyezi el a keletkezett miiveket, a fejlédés ivét, a miivekben jelentkezé stilusfor-
dulatokat elemzi. Tényszerii, pontos, de épp emiait rioghozkotottebb. Borghida Ist-
vin Krizsan-monografiaja inkabb tanulmany, annak megszokott ismérvei és terje-
delme szerint. Maradna végiil Banner Zoltin kisérlete: Mattis Teutsch-monogra-
fidja voltaképpen esszé. Jo tollal, stilusérzékkel, a torténések egymasutanisagatol
tijra meg ujra elszakadva olyan format épit, ami csak a kiilon adagolt életrajzzal
egyiitt all 6ssze monografiava.

A Kriterionnal megjelent harom miivészeti monogriafia (ujabbak el6késziile-
teiréil is tudunk — példaul Gazda Jozsef Nagy Albertrdl, Banner Szervitiusz Je-
niriil ir konyvet) mulasztasainkra, potolnivaldinkra figyelmeztet. Nem is kevésre.

MURADIN JENO

Nagy Albert: Miilt a jelenben i@
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FEKETE GYULA: Eljiink ma-
gunknak? — Az Uj Magyar-
orsziag Felfedezése-sorozat iz-
galmas olvasmannyal szolgalt:
legtjabb kotetében a N6k Lap-
ja egyik cikkére befutott két-
ezernyi levél j6l valogatott
anyagaval taldalkozunk. A re-
gényeibll ismert szerzé vita-
inditd irasa még 1970-ben az
anyasag magan- és kozligyét
vetette fel, s a vdalaszokban a
gyermekszaporulat  szliksége,
Srome, célja, avagy ellenke-
zdleg, terhe, végletes esetben
tagadasa taldlt kifejezésre. Az
édesanyak és az ,antianyak®
1élegzetfojté disputdjat a zaro
tanulmany hasznosnak mindsi-
ti, mert a koéztudat mélyén
lappangé vélemények a nyil-
vanossag elé keriiltek. A tar-
sadalmi eldregedés demogra-
fiai veszélyének szigoru le-
leplezésével Fekete. Gyula a
,talnépesedés® e tdjon mond-

vacsinalt rémképét oszlatja el, .

s a Veres Péter hirdette ,,nép-
ben-nemzetben valé gondolko-
das“-t allitja szembe az el-
idegenedés, az abortusz-divat
s a kozosségellenes élosdiség
felelétlenségével, legértéke-
sebb visszhangnak a ,,jé6vo-
partiak”® mély és tiszta ember-
ségét jeldlve meg. A konyv a
kozosség alapsejtiének, a csa-
ladnak noévekvd gondozasat, a
gyermekvédelem idészerli ki-
szélesitését tekinti
dott problémak helyes megol-
dasdnak. Balla Demeter  és
Gyokér Laszlo fotoi is e fele-
18sséget dokumentaljak. (Szép-
irodalmi Kényvkiadd, 1972.)

BEKE GYORGY: Magunk ke-
resése. — Kreztik a kilonb-
séget a Didtérés és Az utolso
Bethlen koézott. Az 1968-ban
kiadott kotet riportjainak
hangjat folytatja a Csdangé
krénikdn keresztill a Magunk
kereséséig: nem a latottakat
statikusan regisztralé, hanem
a miérteket keresd, a falu éle-
tébe mélyen ledasd, a meztelen
valésdgot kendozetleniil bemu-
taté riporter Beke Gydrgy. A
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Egy gondolatébreszto
konyv tanulsagairol

Horvath Istvan ,ir6i falurajzanak“* olvasasa az-
zal az Orémmel ajandékoz meg, amely mindig ré-
szunk, valahanyszor szép és bator préobalkozast la-
tunk megvaldsulni. Ez az elsd kisérlet, amely egy
falut szellemi életének bonyolult 6sszefiiggéseiben
kivan feltarni. Kevés kényvet tudnank felmutatni,
amelyet ilyen megismerési laz f{it. Igaz, e kényvet
koélté és iré irta, a javabol; iré vall ben-
ne Onmagirdl és népérél. De e kettd egyet
jelent: ,En vagyok ez a kényv, de nemcsak én. Az
a nép is, amelyhez tartozom, amellyel vagy ame-
lyekkel 8sszefliznek a borzongat6é hiedelmek, varazs-
lasok, szokdsok, jatékok, a népkodlitészet gazdag
csillagos ege s a nyelv, amelynek egyes szavai a
koédos idékbol visszhangzanak ide.®

A kényv erényét csak fokozza a gy(jté-rendsze-
rezd otthonossaga, tudatossdga. ,,...a lejegyzést,
gylijtést tekintve szerencsés helyzetben vagyok —
irja a szerz6 —, [...] nagyanyam a népi gyégyitas
jo reszét csaladjan is gyakorolta. [...] apai nagy-
anyam, Horvath Jozsefné Magyari Kata Kkitfinéen
ismerte a gyodgyniévényeket és azok gyogyité hata-
sat.“ S ettél a népi valdsagtél Horvath Istvan so-
sem szakadt el igazdn: a csalddi hazban, ,,...amely-
ben minden a régi még [...], feleségem 06zdi szo-
kas szerint sziilt, [...] ahol tizenhdrom éves ko-
romtél harmincegy éves koromig éltem“ — ma is
otthon van.

Eletének, vildglatasanak alakuldsaban ott érezziik
mindeniitt a multat, az 6sdket, akik tovabbélnek a
koltében, a népi kizdsség emberében. A nagycsalad-
rél irva — s rendkivill értékes adatokat szolgaltatva
az etnogréafia szdmara -— koézli példaul az 6zdi te-
metokertben a Horvath nagyesaldd ,temetkezési
modjate. Akit ilyen ,nagyecsalad“ vesz koriil, aki je-
lenében igy érzi a multat, s azt ilyen tudatossiggal
véllalja, az valéban képes ,a paraszti létet a haj-
szalgyOkér érzékenységével élni“ (mint ahogy ezt
egyik konyvének dedikacidjadban vallja). Bs termé-
szetesen képes arra, hogy azt, amit vallalt, a népi
élet beliilrdl valé lattatdsdt a legmesszebbmenden
megvaldsitsa. : S

Tudatossdga nyilvdanul meg abban is, ahogy.a népi
val6sdgot nem statikusan, hanem a visszahtizé. erdt
és a kibontakozd 1ijat a maga dramai Osszecsapdsa-
ban, iréi eszkizikkel abrazolja. Gyermek- és ifjn-
kori élmények teszik kinyvét a népi lényeg feltdrd-
java. Amikor vérhassal vitték be a kézeli varosba, s

»az_orvos -megéllapitotta, hogy &llapota stlyos, de

gy6gyszereket rendelt: ,,...apam azt mondta, mi-
nek vegyék ki a gyégyszert, hiszen tgyis lesz elég
kiadas.“ - (ti." a temetési koltségek!): ,,...de &des-
anyam rchant a gy6gyszertarba.“ Miutan hagzavitték
a. gyermeket: ;... a cslirben: fekiidtern a szekér
rekdban. Sziileim .a mezdn dolgoziak, A szekér ‘fiel-

* Horvath Istvdn: Magyarozdi toronyalja. Dacia Kényvkiado..
Kolozsvar, 1971, :
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lett kis cseber lilokével s koriil rajzé legyek.“ Majd
ott settenkedik a haldl nagyanyja tudatlansagaban,
aki az orvos utasitisait semmibevéve, palacsintaval
kindlja, mert ,,...ha meghal [...] képesek vattak
lelketekre venni, hogy éhen haljon meg“.

Csak néhany példat ragadtam ki arra a forrd és
élményszerit viszonyuldsra, amellyel a népi valo-
sdg ,,adatait* elénk vetiti, amellyel bepillantast en-
ged a kemény paraszti 1étbe. Ez a latdsméd Horvath
Istvan konyvét az olvaso, de killdndsen a szakember
szamara rendkivil értékessé teszi, s azt sugallja,
hogy a népi val6sdgot nem kiviilrol lehet megkoze-
liteni, hanem csakis a ,mélykultiraba“ wvalé aléa-
merilléssel. Igy juthatunk hozzad ,,az adott dolgok
belsé értelméhez”.

*

A mai mesekutatd, aki a mese szemléletében a
,»esodat® esakis fikeidnak érzi, Horvath gyermekkori
élményei révén képes megérteni, hogy mindez az
6si vildglatasban egy borzongatd ,valésag®, a kor-
nyezet megismerésének és megragadasédnak az a
modija, amelyben a fantdzia kap doénté szerepet. Igy
értjtk meg példaul, hogy azok a mesék, amelyekben
a Halal mint valdsagos, eleven személy jelenik meg,
akivel az ember szerzddést kéthet, aki megsegitheti,
vagy aki ellenségként all szemben az emberrel, a
mindig érzékletesre tord népi fantazidban ,létezd
személy [...], aki tébbféle jelben, sugallatban kiil-
di eldre jelzéseit [ ...] akit baratként var a tulérett,
sirbahajlé Oreg, akivel szemben mint megfoghaté
személlyel kiizd a fiatal férfi [...] gyermekkorom-
ban még kést kért a haldoklé Kocsis Mihaly, hogy
leszurja a haldlt, ha felé kozeledik®.

De segit megérteni azt is, amire a saménizmus ki-
valé kutatdja, Didszegi Vilmos felfigyelt, hogy ti. a
néphiedelem tapldlja az illtuziét, az viszont erdsiti a
hiedelmet. Mert amikor a gyermek vagy serdiild
Horvath Istvdn a kemence szajdban a tizet ,,vorGs
sarkanytoroknak® véli, a kemencébdl kicsap6dd lan-
gokat pedig ,,a haz foldjén s a falon félelmetes ala-
koknak latja“, akik ,,egymasba csémbdolédtek®, ami-
kor borzongatd, siré hangokat jajongat egy-egy ko-
csanyon a szél, s ,szellemsohajként neszez a vad-
muhar®; amikor a hideget ugy érzi, hogy megteste-
stilve ,,a sotétségbodl kuszik az ujjasa ala® — ilyen-
kor érzékelhetjik valé és valdtlan egymasbahulla-
sat, egyben a mesebeli csoddnak a lehetdségét.

A népi élet és valésag feltardsakor iindig kisért
egy megszépitd tendencia, amely kotelezéen egy
naiv, lelkendezd hangot it meg. Kisért ugyanakkor
egy ezzel szélsGségesen ellentétes, idegenkedd atti-
tlid is, amelynek alapja az, hogy a népi valésdgot
nem Onmaga fejlédésének torvényszeriiségeiben is-
meri és magyarazza.

Nos, Horvath Istvan ezen a téren is példat nyujt
mindnydjunknak, akik a népi valdsiagot kutatjuk,
tiszta latasmodban, elfogulatlan szemléletben. Ezt az
elfogulatlansagot a kivilrdl koézelitdé tudoményos ku-
tatd csak akkor fogja elérni, ha van benne elég sze-
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Gyimesi kronika és a Demse
Antal Klézsérél ennek az
igénynek a megvalositasa, a
mifaj remeke. Az olajvarosi
magyarokkal valdé beszélgetés
és a Kallos-palya bemutatasa
utdn torténelmiink nagyjaihoz
nyul, azért, hogy lerombolja
a koréjuk teremtett mitoszo-
kat, emberkézelbe hozza Gket.
A Munkdssdg és nemzetkozi-
ség cimmel kézolt esszével za-
rul a koényv, amely a kozeli-
tések t6bbirdnytsdga ellenére
osszealld kotet, mert ugyanaz
a torekvés szllte az izgalmas
olvasmanyt: magunk keresése.
(Kriterion, 1972.)

Friihgriechische Lyriker — Die
frilhen Elegiker. — Két nyel-
ven,; 0gbrog eredeti sziveggel
és Franyo Zoltdn német fordi-
tdsdban jelent meg ez a rep-
rezentativ kotet a berlini Aka-
demie Verlag gondozasaban.
A négy kétetre tervezett mi
elsd kotete korai o6gérog elé-
gidkat tartalmaz, mindazt, ami
az i.e. VII. szazadtél az. i.e.
V. szdzadig terjedd iddszakbol
teljes egészében vagy toredé-
kesen fennmaradt. Az eredeti
szoveg felkutatdsa, mely nagy-
részt ibolyantuli sugarak se-
gitségével tértént a rémai Va-
ticana, valamint a firenzei
Laurentiana kényvtarban fel-
lelhetd anyagbdél, a hellenista
Bruno Snell munkaja, a tol-
macsolas. pedig Herder-dijas
haziankfia tobb évtizedes fa-
radozédsanak, formah{iségének,
forditéi virtuozitdsanak ered-
ménye. A tanulmdny igényli
el6szét Bruno Snell irta, a fi-
loldgiai jegyzetapparatust
Herwig Machler allitotta Gssze.
(Akademie Verlag, 1971.):

BALINT GYORGY: Az utolsé
percek. — Hogy rangos ird a
publicisztikat nem az irodalom
mellett, hanem irodalom gya-
nant' is mfivelheti — senki
Balint Gyorgynél maradandob=+
ban nem bizonyitotta a szazad
magyar irodalmaban. Miifajt
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teremtett. De hogyan? A t6r-
ténelem tragikus szoritasaban
a bator ujsagiré akarva-aka-
ratlan mivésszé valik, hiszen
tilalomfdk, reakciés sajtétor-
vény-paragrafusok sorfala koézt
halad az utjan, célja felé: ki-

" mondani, nemcsak nagy pil-

lanatokban, de mindennap,
minden lapzarta — a Legutol-
sO0 elétt is — a kimondhatat-
lant, az igazsagot. Ezek a hir-
fejek, glosszdk, a publicista
napi penzuma, sokszor aldiras
helyett a jellegzetes stilussal
utalva a  szerzdére, Balint
Gytérgynek nem a kotetekbe
foglalt, klasszikus veretii ira-
sai ko6zlil valék. De téle va-
10k, tikrét mutatnak a kor-
nak, s a tikdrben nemcsak
egy vilag, de az iré utolso

perceit is megpillantjuk.
{Szépirodalmi Kényvkiado,
1971.)

DEVECSERI GABOR: A mu-
landdsag céfolataul (Hatraha-
gyott versek). — Micsoda bel-
s6 erd és hit szillte e kotet
egyetlen és lehetséges cimét!
Elete utols6 évében, a szen-
vedés idoszakaban szillettek
— a mulandésag cafolataul —
Devecseri utolsé versei. Egy
pillanatra Ggy tlinik, mindez
csak jétékos csevegés, téredék
lenne; a jelen és a mult fel-
idézése a képzelet szikrazé
cserepet  kozott;  konnyedén,
szinte észrevétlenll kilépve a
16tb6l,  mélybol  felszakado.
megdibentd telitalalatokkal
buesuzik a koltdé. Ebben a ko-
tetben minden végleges, toké-
letes egész. Mert Devecseri

verseiben - légyen sz0 egy
szegf{irél. egy kényvrdol vagy
egy bardtrél — az 6rom, a

boldogsag érzékletes megidro-
kitését valdsitotta meg, mert
a létezést magat mint boldog-
sagot tudta Aatélni. ,Mig 1é-
legzel, addig vagy boldog, /
probald meg fuldokolva is*
— irja a koo, és ez a sajatos
pitosz adja meg a kotet ritka
és killénleges miivészi erejét.
(Magvets, 1972.)
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rénység és aldzat, hogy a népi kulturat ne a ,,ma-
gaskultira® meérceéivel mérje. Igy tarja fel Horwath
Istvan a népi életben mindegyre megnyilvanuld sza-
mitdst, a koriltekintd 6vatossdagot, amely évszazadok
soran a parasztsidgban a kiszolgaltatottsag kbvetkez-
tében alakult ki, s amely ott lappang mindenben, a
fii és lany parvalasztisdban, a szerelemben, lako-
dalomban is. Ugyanigy mutat r4 Horvath arra a ko-
zbsségi életben kialakult sajatossagra, hogy a pa-
rasztember mindig nagy ,kertldvel®, s bizonyos
visszafogottsdggal és burkoltan, egy sajitosan bo-
nyolult konvenciérendszer szerint a kotelezd szin-
lelés révén viszi diilére élete minden kérdését. Ami-
kor példaul a vdlegény képviseletében megkérik a
lany kezét: ,Mindenki tudja, miért jott, de ugy tesz,
mintha nem tudna. K6z6mbdss, semleges dolgokroél
beszélgetnek. [...] mezdgazdasigi kérdésekrdd, az
allatokrél s mas egyebekrdl tdrgyaltak { ...}, majd
elkezdte [ti. a ndsznagy] a jelképes beszédet: Amint
itt jart a kapu elott, meglatta ennek a haznak mast
ma egyedill maradt, legkiisebb lanyat, amint az ud-
varon sepregetett, amint a kertbe a viragait éntiz-
gette, s ugy megtetcett a szlivinek ligyes mazgasa,
lejényi szépsége, hogy ugy gondolta, hogy ez a
leany az, akit 6 keres...“ Majd: ,,A lany hallgatva,
pirulva teft-vett, kézben a sziildk Ggy mutattalk,
mintha gondolkoztak volna.“ Noha természetesen a
nasznagy megegyezés szerint jott el, s6t a wvarhatd
valaszt is elore tudta, a konvencio értelmében a
lany mégis azt feleli: ,,En még ugy gandaltam, hogy
varhatok egy kicsit. Riaérek még a férjhezmenetel-
lel.“ Aztidn ugyancsak a konvencié értelmében levd
jaték keretében a ndsznagy indulni késziil, majd
visszatér, hogy megegyezzenek.

A népi szokdsok személyes izli, élményszeri le-
irdsai hozzasegitenek ahhoz, hogy minden jelenség-
ben megérezziik a kettGsséget: a szigort, a szinte
fennkslt Unnepélyességet és ugyanakkor a mindezt
kiestfold, finom ironiat vagy vaskos szinezet ja-
tékossdgot, amely az elobbit mindegyre feloddja.
Legjobb példa erre a lakodalommal és hazassiggal
kapcsolatos szokas leirdsa.

A leany- és legényélet megsziingse, illetve az
uj csaldad megalapozasa a népi kozosségi élet egyik
legkomolyabb és legfennkéltebb pillanata. Az egyén
eloszor illeszkedik egy kozosségbe, valik részéveé
annak, az addigi élet csak elokésziilet volt erre.
Eppen ezért bizonyos mozzanatok nagyon is imne-
pélyesek, sét szigortiak. Ilyen mozzanat példaul az,
amikor a szilék ,szivbol fakadt zokogassal bu-
csiznak® az eskiivére indult fiataloktdl, vagy ilyen
a menyasszony bucsuztatasa sziileitél, amikor szin-
tén koételezé a sirds; ilyen a kontyolas szertartdsa,
vagy amikor az Uj asszonyt ugyancsak szertartaso-
san bemutatjak, vagy pedig a naszéjszaka wutan
az Uj asszony kotelezd6 munkaja (maganak kell el-
mosni az edényt, rendbe tennie a hazat més asz-
szonyok segitségével, hogy igy bizonyitsa be szor-
galmat; vagy az a szigor, amely eldirja az 4} asz-
szonynak, hogy ,kozel egy hétig nem szabad el-
hagynia 4j csalddja telkét, hogy ne valjon kéborgd
utcakativa®; vagy pedig a kotelezé nagyebéd utana,
amely mintha megpecsételné a fiatal par ai ,tar-




sadalmi“ helyzetét — és igy tovabb. De éppen
a lakodalmas szokasok mutatjak fel leginkdbb a
felszabadult jatékossdgot és tréfalkozd kedélyt is.
Amikor a menyasszonyt Kkikérik, letakart szemi
maskaranak oOltoztetett vénasszonyt mutatnak, majd
no6i ruhaba oltoztetett férfit, aki csufondarosan il-
legetd magat, s akit meg is tapogatnak: ,,a mi fehér
galambunknak mas egyebe volt ezen a helyen, mint
ennek" — mondjak azzal a nyilt élcelédéssel,
amely a vaskos népi humor természetes velejaro-
ja. Aztin az élcelédés kozepette egyszerre csende-
sednek el, mert bevezetik a valddi menyasszonyt.

Szova kell tennem Horvath Istvannak azt a ter-
mészetes szemléletét, amely megnyilatkozik kom-
mentdrjaiban, amelyekkel a népi élet egyes jelen-
ségeit kiséri. A lakodalmas rikoltozasok szdvegeire
utalva példaul ezt mondja: ,,...a szbvegek nagy
tobbsége a szeretkezéssel volt kapcesolatban, szdki-
mondodan nevén nevezte a dolgokat... Latszdlag
obszeén, pornograf megnyilatkozdsnak tlinhetett fel
ez... De ha tudjuk azt, hogy a falu, ahol az al-
latok parzasa mar a kisgyermek szeme elott is jat-
sz6dik, s eleve megszokott, természetesként elfo-
gadott, nem lehet pornograf [...], és ha tekintetbe
vesszilk, hogv asszonyok a rikétozdék, akik (legalabb
régen) csuf szokat nem szoktak kiejteni, a pajzan-
sag mellett valami mélyebb rejtett okot és célt kell
gyanitanunk [...] a naszra valé felkészitést, a gat-
lasok lerombolasat, az erotika felfokozasat céloz-
z&k az elsé nasz sikere érdekében.”

Helyesen mutat ra a szerzd, hogy a népi életben
még fennmaradt szemlélet ,pogany“ — vagyis ke-
reszténység elotti — eredetli, amely a szeretke-
zésben, &allatok parzdsaban, fak rlgyezésében, a
mag kicsirazasdban ugyanazt a teremté (Gjraterem-
té) térvényt ismeri fel, és ezért ,szent“-nek tartja.
A természettol, természetitol elidegenitett varosi
kultarat viszont kétezer éve sikerrel fertdzi az
életidegen keresztényi szemlélet, amely megveti, bii-
nosnek tartja a testiséget, ,érzékiséget®, altalaban
mindent, ami ,,f61di“, evilagi. Ez az asatag — ma
mar kispolgarinak mindsiild — szemlélet azonban
vidékiességiinkben még mindig sokat arthat. Szova
kell tenniink, mert éppen a népkoltészetben még
megnyilatkozd természetességet tamadja, ahol csak
lehet. Néhany példa figvelemre mélto e tekintet-
ben:

V66 Gabriella 1969-ben Tdbbet ésszel, mint eré-
vel cimen koOzzétesz népi tréfdkat, hiteles szove-
geket, amelyek kozo6tt Gn. ,,0bszeén® is akad. (A népi
tréfak nagy része ilyen!) Volt olyan kritikus, aki
sulyosan elitélte e tréfak kozzétételét. Mas példa:
Vigh Karoly XVII. szazadbeli jegyzdkonyvek tanu-
vallecmasai alapjan Asszonyok és férfiak tiikore ci-
men valogatast nyujt be a kiaddnak. E szdvegek,
amelyekb6l izelitét kaphattunk az Utunk egyik sza-
maban, h(i tikorképei a kor gondolkodasmodjanak,
megbecsiilhetetlen forrdasanyagot jelentenek az et-
nografus szdmadara (a kor szokasait, hiedelmeit, gon-
dolkodasmodjat illetéen!), de fontos nyelvészeti
anyagok is egyben. Mindezek mellett élvezetes ol-
vasmanyok. Nos, a kiadas az ,illetlen szavak“-on
(mind benne vannak a magyar nyelv értelmezd sz6-
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CSAKY JOZSEF: Emlékek a
modern miivészet nagy évti-
zedébGl (1904—1914). — Csdky
Jézsef a kubista szobrészat
egyik legelsé képviseldje, Sze-
geden sziiletett 1888-ban, 1971
majusdban halt meg Parizs-
ban., Szobrai a szidzad eleji
avantgarde szobriszok — Arp,

Orloff, Zadkine, Archipenko
és masok — alkotdsai kozott
talalhatok, Nyugat-Eurépa

szinte valamennyi nagy mi-
vészeti mizeumaban. Es még-
is, 6 volt az, akit egyik neves
francia kritikusa-méltatéja sze-
rint a ,hallgatas Osszeeskiivé-
se® vett koriil, £6ként a mdso-
dik vildghdboria utan. Talan
azért is, mert kovetkezetesen
hii maradt mvészi-6nmaga-
hoz, ahhoz az uthoz, amelyen
elindult. ,,A nagy jovedelmiiek
kozstt lehetnék, ha nonfigura-
tiv plasztikdkat csindlnék* —
irja visszaemlékezésében, Egy-
egy mondattal, tdmoér jellem-
zéssel villantja fel a szazad
eleji Parizst, azokat, akik eb-
ben ,,a kaprazatos szellemi sis-
tergésben® tarsai voltak: Sztra-
vinszkij, Bartok, Braque,
Brancusi, Czoébel, Tihanyi,
Rousseau, Baldzs Béla, Apol-
linaire, Cendrars és masok.
A miivész emlékiratait és a
szobrainak nagy részérdl ké-
szlilt reprodukeidkat kiegésziti
Szelesi Zoltan bevezetdje, majd
Csaky Jozsef elsé méltatéja-
nak, Bor Péalnak irdsa 1926-
bél, végil Szabo Gabriella 1i-
rai hangvételi portrévazlata.
(Corvina, 1972,) .

ION DRAGHICI: Esenta vie-
tii. — Ez a koOnyv tulajdon-
képpen biologiai-filozéfiai ta-
nulmany, a bioldogiai megisme-
rés legljabb eredményeinek
elméleti-filozéfiai elemzése. A
szerzO0 az Aaltalanos rendszer-
elmélet, a biokibernetika és az
informacidelmélet fényében
— altalanos modszertani fel-
fogasként a dialektikus mate-
rializmust alkalmazva — az
él6 anyagot sokoldalu vizsga-
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Jatnak veti ala. A tanulmany
nem ,tiszta® filozéfiai jelleg(i;
a felhasznalt biol6giai isme-
retanyag sem csupan altalanos
elvek illusztrdldsara szolgdl,
hanem gyakran a szerzd olyan
sajat elméleti megoldédsaihoz
nydjt alapot, amelyekhez a
felvetett problémaknak a filo-
zofiai kategoridak szempontja-
bdl végzett elemzése alapjan
jutott. Az élet ko6zos, altalanos
lényegének és sajdtos lényegé-
nek meghatarozasaval, a kettd
dialektikus egységének szem
el6tt tartasaval tudatositja azt
a mindségi killonbséget, amely
az €16 és élettelen anyag kozt
fennall, s egyben megel6zi az
életjelenségek egyoldald, me-
chanikus értelmezését, akér-
csak a vitalizmust. A kényv
jol példazza a szaktudomanyok
és a filozofia kozt végbemend
Iétfontossagu  ,,anyagcesere-fo-
lyamatot®. (Editura stiinfificd,
1972.)

BARTALIS JANOS: Az, aki
én voltam. — Onéletirasanak
elsé kotetében az anyatlan
arva kizdelmes gyermek- ¢és
ifjukorat eleveniti fel az ir6 —
a koltotdl megszokott mély
ihletettséggel és érzékenység-
gel. Az édes-gyotrd tanulasi
vagy végre beteljesiil: tanitéi,
majd tanari oklevelet szerez.
Kozben kistisztvisels, front-
harcos — és nem utolsésorban
kolté, A, furcsa-szép“ versek
szinte maguktol aradnak tolla
alol. Kosztolanyi baratsdgaba
fogadja, egyengeti utjat a
Nyugatnal, bevezeti az iro-
dalmi életbe. Aztan jon a ha-
bori, a reményeket ébresztd
forradalom, majd a bukas.
Megbolydult méhkas a vilag,
mindenki keresi a helyét. Kol-
tonk utja Kosaly felé vezet, ott
var ra a beteljesiilt szerelem,
a hdzassiag meg a ,,biztos fun-
damentum®, ,,...a f6ld, a klz-
delmes, [/ a nehéz, a meleg, a
puha, az éltetd, az Oleld” 1old,
a ,kosalyi bukolikdk“ termé-
keny  humusza. (Kriterion,
1972.)
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taraban!) és olyan természetes dolgok elbeaszélése
miatt akadt el, amelyeket Boccaccio a maga kord-
ban sokkal nyiltabban és gdtlas nélkul tart fel!
Maias példa: Creangd a maga idejében két — a
mai napig is sajnalatosan kiadatlan — mess3t olvas
fel a Junimedban. Ezeken akkor is, s6t még ma is
feihaborodik a kritika. Pedig e példak mind a népi
lelkiség ,tartozékai®, miként erre O. Birlea ramutat,
,s,védelmébe® véve a nagy irot (Povestile iui Ion
Creangd cim(i kétetében). Féja Géza A folklor ne-
vében cim(l tanulmdnyaban éppen a Vio6-kotet
,»,obszeénnek® mindsitett tréfait azzal védi meg, hogy
,nyilt és természetes emberi beszédnek® tartja
Oket, ,az egészséges 0Osztbn megnyilatkozasainak®
— és hozzateszi: ,,a mai irok a test dolgairdl vi-
lagszerte sokkal nyiltabban szélnak.®

E3

Nem a gyQjté Horvath Istvan hibaja, hogy ma
mar Ozdon nem teremnek tindérmesék, hogy a
,mesék, mesevaltozatok mindinkabb aldmeriiltek az
enyészet vilagaba“. A gyljtdé igen helyesen jellem-
7zi ezt a mesedllapotot, amelynek kovetkezménye,
hogy felkérésére a helybeliek csak részleteiet me-
sélnek, vagy példaul ,harom mesemondé kdzre-
miikddésével [...] Ujult meg az 06zdi Borsszem
Janko®, Horvath Istvan tehdt tisztaban van az 6zdi
meseallapottal, mi indokolja mégis azt a minden-
képpen sajndalatos tényt, hogy e szép, hiteles gylj-
tésbe olyan mesék keverednek, amelyeket a gy{ijtd
a maga bevallasa szerint is az elmult két évtized-
ben maga irt, dolgozott at — népszerisitéo kiad-
vanyokba, gyermekeknek? E mesék a gyermekek
szamara kozzétett kotetekben ldttak kordbban nap-
vilagot (Az okos macska, Jegenye, Zolderdd fia, Eqy
gyongyszem, két gyingyszem). Sot, e kotetek egy
része a régiek Ujrakiadasa. Semmiképpen sem in-
dokolt hat itteni megjelentetésiik, hiszen e konyv-
nek tudoméanyos rangja van, s e rangot a gyQjté
nem csorbitja, s6t emeli személyes iz{i és iréi tehet-
ségl tolmacsolasaval. E mesegylijteményen kivil az
egész kotet rangjat az a szenvedélyes vagy hatja
at, hogy a népi életet hitelesen dbrdzolja.

Hogy keriilnek ide tehat e cseppet sem hiteles
mesék, amelyek keletkezésével kapcsolatosan Hor-
vath Istvan igy vall: ,,A kotetben Gsszegy(ijtott me-
séket nem folklérkutaté moddjara gylijtéitem Ossze.
Nem is tudomdnyos igényeket hivatottak kielégiteni.
Pontos neveket sem tudnék felsorolni, hogy a mesét
kitél és mikor hallottam, mert igen sokkal tugy
vagyok, hogy kicsi korom Jta emlékszem rd [...]
vannak a mesék kozodtt olyanok is, amelyek kevés
vdltoztatdassal ugyanabban a formaban, ugyanazzal
a tartalommal olvashatdk, ahogy annak idején hal-
lottam ...* Méas mesék kapcsan meg ezt mondja:
... ezeknél a meséimnél emlékeimre tamaszkod-
tam, ismert meseelemekre tamaszkodva elmondott
mesék szdvegét dolgoztam at.“ (A kiemelések télem.
— N. 0)

Ha jol megfigyeljuk az idézet kiemelt részeit, nem
nehéz felismerni azt a tébb mint szazétven dves
szemléletet, amely a mesegyljtés uttordi, a Grimm-
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testvérek Ota kisért a mesekutatdsban, s amely
kanonként, ugyanakkor sulyos balhiedelemként ne-
hezedett — szinte napjainkig — a mesegylijtésre.
E sulyos karokat okozé balhiedelem abbdl szarma-
zott, hogy a Grimm-testvérek — miként erre a nagy
folklorkutatd, Cocchiara ramutat — klénbézdé va-
ridansokbél ,rekonstrualtdk® azt a sosem létezd leg-
szebb mesét, amelyet feltételeztek; ezért sosem volt
alkalmuk sem megfigyelni, sem észrevenni azt a
hiteles mesét, amely olyannyira maés, mint az, amit
6k rekonstrualtak. Ok ugyanis — mint Horvdth
Istvan és még sokan masok — a mesében csak
azokat a bizonyos motivumokat latjak, amelyeket
jol-rosszul idéznek a mesemonddk, vagy a gyijtd
gyermekkori emlékei kozétt oriz. Pedig az a hite-
les mese, amelyet — hala a modern technikanak —
ma mdr a gyQajté nem tud megvaltoztatni, mely-
ségesen kiilonbozik attél a mesétdl, amelyet a
folklorisztikaban ma mar kdztudottan ,,olvasmany-
mesének® neveziink, s amely (erre szintén Cocchia-
ra mutat rd) megvetette az alapjat a mese ,mi-
koltészetének®.

Mi az, ami az &atiras, az ,,emlékezetbdl valé le-
jegyzés®, t6bbszori &tdolgozas, motivumokbél valéd
rekonstrualas alapjan Osszealit mesébol kimarad?
Eppen a népiség, amely a mesét népmesévé avatje,
amely gyakran idegennek tlint a gy(ijtdo szdmara, aki
koranak izlését és stiluseszményét akarta az al-
tala atdolgozott mesében megvaldsitani, amely —
tegyilk hozza — ma mar 6sdi is lehet! Ortutay he-
lyesen mutat rd, hogy Grimmék ,javitottak® a szo-
vegek ,vaskossagan“, és a mesék a kor ,bieder-
meier® izlését tlikrézik., De tegylk hozza: épp e
vaskossdgban — életességben! — van a szovegek
igazi értéke! Még akkor is, ha ez kényelmetlen
vagy kellemetlen szamunkra. A mese ugyanis nem
kisgyermekek altatasara kiagyalt gyermekded mfi-
faj, hanem — ahol még él — a felndit népréte-
gek stlyos vallomdasa életrdl, vilagrol, a vilagmin-
denséghez vald viszonyukrol!

El kellett mondanom mindezt, mert e szép ko-
tetben a hitelesség szenvedélyes igazmondassal pé-
rosul, s csupan e mesék betétele rontja Gsszbenyo-
masunkat. Horvath eljarasdban feltétlenil mentd
kortilménynek szamithat az a tény, hogy a koz-
véleményben mindez nem ismert, s6t még a szak-
kutatds sem tarta fel e kérdést a maga teljes &sz-
szefiiggésében. De el kellett mondanom azért is,
mert mar nem varhat tovdbb a népmese ,reha-
bilitdldsa“, ennek egyetlen lehetdsége viszont a hi-
teles szovegek publikdldsa.

*

Ime, néhany azok kozill a toprengések kozill,
amelyeket e gondolatébreszté szép kényv bennem,
az etnografusban keltett. Szandékosan csak néha-
nyat valasztottam ki, hogy ramutassak a kényv
legnagyobb érdemére: a belllrél valé lattatassal
hozzasegiti nemcsak a szakembert, de minden ol-
vaséjat ahhoz, hogy a népi jelenségeket ne kiviilrél,
hanem megértéen és rokonszenvvel kozelitse mesg.

Nagy Olga
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GRIMM LEGSZEBB MESEI
— Az emberiség nagy kultdr-
hagyomanyaihoz tartoznak a
Grimm-mesék: csak az tud-
ja, mit veszit az a nemzedék,
amely nem ismeri Oket, aki-
nek kitorolhetetlen gyermeki
élményvilagahoz tartoznak.
Benniik talalkoztunk eldszdér a
fantaziaval, a bolcsességgel, az
erénnyel, a gonoszsaggal, a ha-
lallal, a hfiséggel. Megismer-
kedtink a palackba zart szel-
lemmel, megértettik, hogy a
hiivelykmatyik meg a vitéz
szabdeskak is  gyOzhetnek,
megismertiik a kedves torpé-
ket, de a gonosz mostohat is,
a vérszomjas farkast, a tiizet
okadé sarkanyt: megtanultunk
félni, batornak Ilenni, egyiiit
érezni a gyengékkel, killénbsé-
get tenni a j6 és a rossz ere-
je kozott. Elet-leckéket kap-
tunk anélkil, hogy észrevet-
tiik volna. Ugyanazokat az ér-
tékeket, normakat jegyeztik
meg életreszoléan, amelyeket
késébb a nagy irodalom ki-
nalt. Mert a Grimm-mesék
— wvaléban nagy irodalom.
(Méra Ferenc Koényvkiado,
1972.)

MAURER 1. GYULA-—VIRAG
IMRE: A reldcidelmélet ele-
mei. — Gyakran irjak recen-
zi6kban, hogy ,,mire ez a né-
hany sor megjelenik, a kiényv
mar bizonyara alig lesz kap-
hatd6 a koényvesboltokban®.
Nos, ez esetben a kényv mar
akkor elfogyott, amikor e né-
hény sort irjuk — mindennél
meggy6z06bb bizonyitékul szol-
gélva egyfeldl arra, hogy a
modern matematika nemcsak
fontos, hanem vonzd is lehet,
masfelél pedig arra, hogy a
kolozsvari konyvkiadé igen
figyelemremélté vallalkozasba
kezdett a hasonld jeliegi
konyvek megjelentetésével. A
koétet hatlapjan feltiintetett,
rovidesen napvilagot lato to-
vabbi munkik minden bizony-
nyal épp ilyen élénk érdekls-
désre szamithatnak. (Dacia,
1972.)
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MARCEL BRION: Arta ab-
stractd. — A szerz6 a francia
miivelodés kivalésaga, akadé
mikus, Giott6rdl, Leonardo da
Vincirél, Rembrandirél, Botti-
cellir6l, Michelangelérél, Mo-
zartrol szolé tanulmanyaival, a
fantasztikus, valamint a ro-
mantikus festészetrdl szdl6
konyveivel, s nem utolsdsor-
ban azzal a magvas munki-
val, amely most a rangos ro-
man Meridiane-sorozatban is
megjelent, igen tekintélyes ne-
vet szerzett. Brion esztétikaja
stilustorténeti alapozasu, az
absztrakciot az emberi szellem
allandé torekvéseként fogja
fel, ami megbévja a modern
muvészetnek s ezen belil az
absztrakt mivészetnek egyol-
dald, leszlikitett, eldzményei-
t6l és tavlataitol megfosztott
értelmezésétdl. Az attekintheto
szerkezet, a jellegzetesen
francia, vilagos stilus élvezetes
olvasmannya teszi ezt a na-
gyon alapos konyvet. (Meridi-
ane, 1972.)

MIHAIL BULGAKOV: A fe-
hér garda. Szinhazi regény. —
Kilénés modon kapesolédik
egymashoz A Mester és Mar-
garita szerzOjének e két re-
génye. Az elsé — A fehér gdr-
da — Bulgakov sziilohelyén,
Kijevben, a polgarhdbord ide-
jén tobbszér gazdat cserélt
varosban jatszédik le. Az ese-
ményeket a Turbin-csaldd él1-
ményeibol ismerjuk meg. A
harom testvér: Alekszej, a
katcnaorvos, Jelena, a szép ka-
tonatiszt-feleség és a gimna-
zista Nyikolka tehetetleniil
sodrédnak a torténelem Orvé-
nyében: tanui osztalyuk meg-
Allithatatlan széthulldsanak, s
élniakarasuk kiutak keresésére
Oszténzi Oket. Regénye szin-
padi véltozatanak, a Turbinék
napjai cim{i darabnak kulisz-
szak ~mogotti  kalandjait, az
eldadas koruli viharokat irja
le a szerzd a kotet masodik

miivében, a Szinhdzi regény-
ben. (Eurépa Konyvkiado,
1972.}
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A polgari nyilvanossag

Jiirgen Habermas a német szociologia kritikai ha-
gyomanyait folytatja. A Tarsadalomtudomanyi
Konyvtar sorozatban megjelent kotetében* a polgéri
nyilvénossdg és kozélet kialakuldsaval foglalkozik.
A kinyv megjelentetése azért is idoszert, mert a
szociologiai kutatas kedvelt munkateriilete a kozvé-
lemény szerkezetének feltdrdsa és szerepének megha-
tarozasa a modern tarsadalomban. Mar elSljaréban
kérdésbe fogalmazzuk kételylinket: vajon a koz-
véleménykutatds megszokott gyakorlata hiven tik-
rozi-e a valdsagot? Vajon kozakarat-e a kozvéle-
mény? Nem tekinthetjiik-e a szabvanyvélaszokat
sokkal inkabb a ,kiviillrél irdnyitott ember® kirnye-
zethez igazodo alakoskodasanak? Persze nem vitat-
juk, hogy a vélemények rengetegébdl olyan hirada-
sok is felszinre bukkannak, amelyek a tarsadalmi
valosdgba nyujtanak betekintést.

Az empirikus szociologiai kutatas nem nélkiildz-
heti az elméletet. Jirgen Habermas lényegében a
polgari nyilvidnossig szerkezetvaltozasainak feltdra-
saval a polgéari korszak kozéletének szociologiai el-
méletét dolgozta ki. Felhasznalja kiilonbézé szaktu-
domanyok eredményeit, a szociologiai elemzést tor-
ténelmi perspektivaba helyezi. Ezzel el tudja kertilni
a szociolégidban meggybkerezett kézvéleményfoga-
lom elvontsagat és merevségét. Nem egy altaldnos
idealtipussal foglalkozik, hanem a torténeti-térsa-
dalmi valdsagbol kifejlédd polgdri nyilvdnossdggal.

A kézépkorban az uralkodd és ,,orszagalkoté” ren-
dek megteremtették uralmuk nyilvdnos reprezen-
tacidéjat. Ez a reprezentativ nyilvdnossdg a XIV.
Lajos-féle udvari etikettben teljesedett ki. A repre-
zentativ és a polgari nyilvanossdg kozstti kiilénbsé-
get Habermas szellemes mondatdaval lehet a legki-
fejezObben jellemezni: ,,A nemesember az, amit
reprezentil, a polgdr az, amit termel.* A polgari
nyilvanossag kialakulasdnak egyik elofeltétele az
allam fokozodo elkilléniilése a tarsadalomtol. A té-
kés termelés megjelenésével az arutermeléi magén-
autondémia szembefordult az dllammal. A tulajdon
feletti szabad rendelkezés és a szabad piac megte-
remtette a polgari nyilvanossag létrejottének gazda-
sagi feltételeit. Ezt a folyamatot a polgari forradal-
mak tetdézték be. Az allam és a tarsadalom szétva-
lasa szikségszerllen megkdvetelle a nyilvanossag
kialakulasat, a ketté kozott a polgari nyilvanossidg
kozvetitett. ,,A kifejlett polgari nyilvanossag a ko-
zonséggé Osszegylilt maganemberek tulajdonosi és
tisztdn emberi szerepliikben megnyilvanulo fiktiv
azonossagan nyugszik.“ A kritika lerombolta a po-
litika, kulttra és erkdles ,kultikus® jellegét, ezeket
az ,,okoskodas“ targykorébe vonva demokratizalia.

Elég, ha Habermas torténetszociologiai elemzésé-
b6l kiragadjuk a kulturjavak aruva valasanak je-
lenségét, hogy megértsiik az ,,okoskodas® jelent6sé-

# Jirgen Habermas: A tarsadalmi nyilvanossig szerkezet-
valtozasa. Vizsgalodasok a polgéari tarsadalom egy kategoriajé-

val kapcsolatban. Gondolat Kényvkiadé. Budapest, 1971.



gét az ujkor kozéletében. A szalonok, asztaltarsasd-
gok, kavéhdzak maganszemélyekbdl Osszeverddott
kozonsége kritikdval fogadja a mivészetet, irodal-
mat. Ezt megelézdéen azonban a kultirjavak 4&ru
alakjaban kellett hogy megszerezhetok legyenek. ,,A
maganemberek — irja —, akik szdmara a m{i mint
aru hozzaférhetévé valik, profanizaljak azt, ameny-
nyviben a mi értelmét autoném modon, az egymds
kozti racionalis érintkezés utjan keresik és beszélik
meg, és ezzel ki kell mondaniuk azt, ami eddig ép-
pen kimondatlansagdban fejthette ki autoritativ ér-
vényét.”

A polgari jogallamnak ,szocidlis allam“-ma toér-
ténd atalakulasaval a nyilvadnossdg klasszikus for-
maja- sterilizalodik. Az allami beavatkozds ero6sédé-
sével és terjedésével bekebelezi az ,okoskodast”
gépszeriien miksdé szerkezetébe, A nyllvanossag
refeudalizalodik, mégpedig 0j forméban. ,,A szemé-
lyesen reprezentalt tekintély ragyogasa a publicitas
mozzanataként tér vissza; ennyiben a modern pub-
licity nagyon is rokona a feudalis publicnessnek.
[..7] A nyilvadnossag udvarra viélik, amelynek ko-
zonsége elott presztizst lehet kifejteni ahelyett, hogy
benne kritikat gyakorolndnak.®

Napjainkban a polgéri nyilvdnossdgot ,,csinaljak®,
vagyis a politikai befolyasolas céljaira hasznaljak
fel. A vita helyét a Janus-arch propaganda .foglalja
el, a szervezett megtévesztés. A politikusok progra-
mokat kepvxselnek amelyet az allamszervezet el6-
készit és ravasz cselvetésekkel elfogadtat. A sz6-
noklé ‘politikus sohasem vitatkozik, hanem k1]e1ent
és S'Z'av'aztat Nem véletlen a népszavazisok szerepé-
nek megnévekedése, a politikai rendorseg kulisszak
mogokttl titkos ,,kézrem{ikédése” és a politikai han-
gulat, a , koézvélemény“ — klima-kutatasa. Az empi-
rikus adatgytijtés csak elékésziilet a szervezett be-
folyésolasra Az ideoldgia alakot valtoztatott (Ha-
bermas itt Raymond Aron megéllapitasara hivatko-
21k), vagyis: régi funkcidjat mélyebb tudati szinten
toIti "be, s a viselkedés szabalyozasira térekedik,
David Rlesman kifejezésével élve a ,kiviilrol ira-
nyitott® magatartdstipus kialakitasara. , A kibéviilt
nyilvanossag elétt maguk a targyaldsok is show-va
stilizdlédtak — irja Jirgen Habermas. — A publici-
tés elveszti kritikai funkmOJat és helyébe demonst-
rativ. funkeié 1lép, még az érvek is atalakulnak
szimboélumokkd, melyekre viszont nem érvekkel,
hanem csak azonositdsokkal lehet valaszolni.” A
megvdltozott Uj koriilmények kozétt a csalad is el-
vesztl neveld, iranyité és magatartdst formalé sze-
repét s ezzel elvész magdanjellege. A csalad tagjai
a tajekozodas1 mintikat a mesterségesen intézmé-
nyé51tett tarsadalmi elvarasoktél kolesénzik.

A’ habermasi tdrténetszociologiai elemzést és ku-
tatasi modszert azért kell tanulményozni, mert ke-
vés ‘olyan szocioldégust ismerlink, aki korunk infor-
macidaradatiba vetve ilyen eredet1 médon alkal-
maznd A téke modszerét a tarsadalmi folyamatok
és jelenségek kutatasiban.

A tarsadalmi nyilvdnossdg szerkezetvdltozdsdnak
megjelenése utdn Lkezdték Jirgen Habermast a
frankfurti iskola képviseldi kozé sorolni. Mi az igaz-
sdg ebben a besoroldsban? A frankfurtiak (Horkhei-
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NATHANIEL HAWTHORNE:
A skarlat betli. — A cimbeli
bet, az A, melyet egykoron a
hazassagtérd. asszonyok vél-
lara sutottek, szdékezddje az
angol Adultery-nek. A vilag-
irodalom  hazassagtorés-regé-
nyeinek talan legkiilénosebbi-
két olyan ir6 hagyta rank a
mult szazad derekardl, aki ‘Sa-
lemben sziletett, s egyik 6sé-
nek a vAadlé szerepe jutott a
hirhedt boszorkanyperben.
Hawthorne puritdn oroksége
visszajara fordult: aki, mint 6,
a lélektan fel6l kézelit az em-
berhez, az nem véadol és nem
itélkezik, hanem megért és fel-
ment. Ndla nem az a blings,
akit egy Aalszent erkdles el-
marasztal, hanem az, aki nem
meri vallalni emberi termé-
szetébdl eredd tetteit, minden
kovetkezményiikkel egyiitt. Az
amerikai irodalom Kklasszikus
remekéhez, e nemes veretil pro-
zahoz avatott kézzel nyudlt a
nagy feladathoz mélté fordito,
Balint Gyo¢rgy. (Horizont, 1972.)

CSEHI GYULA: Felvilagoso-
dastol felvilagosodasig. — A
cim elsé része egy, az abszo-
1ut igazsdg erejével bird esz-
mettrténeti tényt nevez meg,
a masodik a vildgtériénelem-
ben  példatlanul  hatalmas,
szervezett és tfudatos eronek,
a munkdsmozgalomnak a ki-
fejezbje. ,,A névtelen cikkek, a
j6 s nemritkan rossz értelem-
ben vett alkalmi irdsok évtize-
dei utdn talan eljott a betaka-
ritas, a konyvek ideje.* A Klié
és Kalliopé és a Modern Kal-
liopé wutan, a regényelméleti
trilégia  harmadik  kétetére
varva, kaptuk kézhez Csehi
Gyula 1930 és 1971 kozétt ha-
rom évszazadrdl irt, s a 1é-
nyegében homogén életmii ed-
digi foglalatanak, szintézisének
tekinthetd gy(ijteményét. (Km-
terion, 1972.)

SASZET GEZA: Bizonysig. —
Rendhagyo és egyuttal rendki-
vili k6ltéi indulds a  Saszet
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Gézaé: mar az elsé folydirat-
koziések sejtették, hogy a ko-
rabban filozofusnak ismert
szerz0 szamara a koltészet
nem futé kaland, hanem 1j,
a megtaldlt onkifejezési forma.
Kotete (mely killsejével is fel-
figyeltet, s a Dacia Kényvkia-
dot, illetve Baasz Imrét di-
cséri) igazolta varakozasunkat
— a roméaniai magyar gondo-
lati lirat egy eredeti tehetség-
gel gazdagitotta. Ahogy a festd
Nagy Albertet siraté versében
olvassuk, ,az emberrévalas
mindennapi gondjat épiti a Ta-
lakba®* Saszet is, s ugyancsak
jellemzé, hogy Szilagyi Domo-
koshoz ir verset. A kétet leg-
jobb darabjaiban a rendkiviili
filozéfiai altalanosité képesség
a lirai élménnyel-tapasztalat-
tal egyesill, olykor azonban
még poérén, toredékesen, csu-
pan aforizmakka szervezddve
jelentkeznek a  gondolatok.
(Dacia, 1972.)

VAIDA LAJOS 13 rajza. —
1941. szeptember 7-én halt meg
a budakeszi tudészanatérium-
ban — 33 éves koraban —
Vajda Lajos festém{ivész. Belg-
radtél Périzsig a két vilag-
haboru kozétti évek forrongéd
légkérében egy 1] szemlélet
alapjait tapintotta ki. Szent-
endrén, e kilonds levegdjl,
szerb és magyar népi hagyo-
manyokat érzé Duna-menti va-
roskdban megalkotja a ,lato-
mas ¢és szerkezet mindeddig
ismeretlen Otvozeteit, a konst-
ruktiv sziirrealizmus transzpa-
rens egyetemét® — irja beve-
zetéjében Mandy Stefania a
miivész tempera- és ceruzaraj-
zair6ol készlilt 13 szines re-
produkeié elé. Vajda mivé-
szete elsésorban a szlav ikon-
festészet, a magyar és szerb
népmiivészet talajabdl sarjadt.
De rajzain, rajzmontdzsain az
egész élet alapUsszefiiggéseire
utal, és a szlirrealisztikus egy-
ségben kompondalt motivumok
mbgiil dtdereng az ember, aki
e targyak blivkorében élt.
(Corvina, 1971.)
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mer, Marcuse, Adorno) elmélete a fiatal Lukécs
Lukacs Gyo6rgy a marxi aruforgalombél kiindulva
dolgozta ki elidegenedés-elméletét, Horkheimer és
Adorno is az darucserét tekintette a kapitalizmus
salapveté viszonylatdnak®. Az elmondottakbél a
frankfurti iskola képviseléinek bemutatasa nélkiil is
konnyQ ,felfedezni“, hogy Jirgen Habermas filo-
z6fiai szemlélete kozvetlenill kotédik a frankfurti
iskola képviselte marxista tarsadalomelmélethez. A
masik koz0s vonds a polgéri tdrsadalom immanens
kritikdja. Ugyanilyen fontos moédszertani és szemlé-
leti jellegzetessége a habermasi elméletnek a tér-
ténetiség. A polgari nyilvanossag szerkezetvaltozasat
a tarsadalmi-gazdasagi valtozasokkal szoros egység-
ben elemzi. Csak koézbevetéleg emlitjik meg, hogy
a konyv legjobb fejezetei kézé tartozik az angol és
a kontinentdlis fejlodési modellek rajza. Habermas
elméletét joggal nevezhetjiik torténetszociologidnak,
meégpedig a kifejezés modern értelmében: a térté-
netiség a jelen valosaganak jobb megismerését segiti
eld. A szociologia csak a térténetiség idédimenzio-
javal valhat a jelen tudomanyava.

Habermas miive utidn jelent meg B. A. Grusin
konyve* ugyancsak a Tarsadalomtudomanyi
Konyvtar sorozatban. Nem érdektelen a két konyv
szemléletének és modszerének Osszehasonlitdsa.
Grusin a koézvélemény ,kollektiv itélkezését® isme-
retelméleti alapon vizsgalja. Miutdn bebizonyitia,
hogy a kézvélemény nem azonosithaté egyetlen tar-
sadalmi tudatformaval sem, &athidalé megoldéssal
mindegyikhez hozzakéti: ,, Targyat tekintve mintegy
atfedi az Osszes létezd tudatformaékat, vagy talan
helyesebb volna azt mondani, hozzatartozik minde-
gyikhez azoknak sajatos létezési médjaként.“ A kéz-
véleményt tudatosult létnek nevezi. A r&vid bete-
kintésbol is kitlinik, hogy a visszatitkrozési elmeélet
alapjan kialakitott kozvélemény lételméleti megala-
pozésa elsikkad. Ezen nem segit még a tarsadalmi
létre valdé szintelen hivatkozas sem. Grusin a tér-
ténetiséget melldzi, a torténeti részeknek és hivat-
kozasoknak nincs funkeiojuk.

£

A két koényv olvasasa kézben Jirgen Habermast
¢rezzitk eredetibbnek. Grusin koézvélemény-elmélete
akadémikusan elvont.

Kelet-Europaban sohasem létezett a polgéari nyil-
vanossag nyugat-eurdpai értelmében. A demokrécia-
nak nalunk nem volt hagyomanya. Hogy a belga
alkotmanynak, a polgari nyilvanossdg e jogi alko-
tasdnak attelepitése Eurdpdnak erre a tdjara hogyan
fordult a visszajara, azt jol ismerjik Caragiale dra-
maibol. A polgari nyilvanossag csak ott tudott ki-
fejlédni, ahol az aruforgalom teljesen széttérte a
feudalizmus zart gazdasagi és politikai rendszerét.

Fabian Ernd
* B. A. Grusin: A véleménvek vilaga. A kozvéleménv-

kutatas metodolégiai problémai. Gondolat Konyvkiado. Buda-
pest, 1971.



